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Der Spiegel enthält eingebaute LED-Lampen.
Die Lampen können nicht ausgetauscht werden.
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(3) Hängen Sie den LED-Spiegel mit der Schnur an die Wand.  

Schraube Schnur Aufhänger
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(2)(1)

(1) Geben Sie die Schrauben in das Loch;  (2) Befestigen Sie die Halterung;  



(2)(1)

(3)

(1)  Put three screws into the hole;

(3)  Hang the LED mirror on the wall with the belt.

(2)  Fix the hanger;

Belt Hanger

3 1 1D

ZI312/ZI313

This mirror contains a built-in LED lamps.
The LED lamps cannot be changed.
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Surub Curea Suport
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(3)

(3) Agatati oglinda pe perete cu ajutorul curelei atasate.  
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Instructiuni de siguranta

Lista componente
D
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(2)(1)

(1) Potriviti suruburile pe gaurile suportului;  (2) Fixati suportul;  



(3)

(3) Akassza a falra a tükröt a pánt segítségével.  A tükör beépített LED-fényforrást tartalmaz.                                                       
A fényforrás a végfelhasználó által rendeltetésszerűen nem cserélhető.

ZI312/ZI313

A csomag tartalma
Betűjel A (1 db) B (3 db) C (1 db) D (1 db)
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(2)(1)

(1) Jelölje be a falon az akasztón található lyukak helyét, majd fúrja ki azokat; 
(2) Csavarozza fel az akasztót;  

Csavar Pánt Akasztó
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(3)

(3) Obesite led ogledalo s trakom na nosilec. 
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Ogledalo vsebuje vgrajeno LED svetilko.
                LED svetilke ni mogoče zamenjati.
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(2)(1)

(1) Vijak privijte v zidni vložek;  (2) Nosilec pritrdite na steno;  

vijak Trak Obešalnik
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(3)

(3) Окачете ЛЕД огледалото на стената с ремъка.  
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ZI312/ZI313 BG

Огледалото е с вградено ЛЕД осветление.
ЛЕД крушката не може да се подменя.

(2)(1)

(1) Поставете винта в отвора;  (2) Фиксирайте закачалката; 
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Винт Ремък Закачалка


